HAKO

Parameter — Schnelleinstellungen

Bildschirm fir die Parametereinstellung

[{ Lesen Sie auch die Riickseite. ]] »

Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie dabei die Taste @ [Nach-oben-Taste].

) Parametersymbolj EINI«@) Fsperrsymbol (2) wahlen Sie die Parameternummer mit den Tasten @ [Nach-oben-Taste] oder
° Stromschalter o S @ [Nach-unten-Taste] aus.
c Tmer- | 4 (9 9.9
symbol | g f LI, of (3) Driicken Sie die Taste (&) [Bestatigungstaste].
L 1= 5 83852
PASSST  OFFSET  TEWP  STOP (4) Andern Sie die Einstellung mit den Tasten @ [Nach-oben-Taste] oder @ [Nach-unten-Taste].
PRESET  OFFSET  TEMP sTOP @5@ @ (5) Dricken Sie die Taste @ [Bestatigungstaste].
@ @ @ @ - (6) Driicken Sie die Taste () [Zuriick-Taste].
_J
\ \ Y, (7) Der normale Bildschirm wird wieder angezeigt.
\ \
Nach- Nach- . Zurick-
oben- unten- || Bestatigungstaste Taste ——
Taste Taste -@- . .
YY" Hinweis
®Wenn das Gerat wahrend der Konfiguration der Einstellungen ausgeschaltet wird,kdnnen die
A 4 Die Standardwerte sind werkseitige Standardeinstellungen. Anderungen verloren gehen-
Parameter Standardwert @®Wenn Sie unter Nr. {4, das Passwort festlegen, wird das Sperrsymbol auf dem normalen
NI Parametername/Zusammenfassung Einstellwert Wert beim Ausfiihren von Nr.25. Bildschirm angezeigt. Bevor Sie zum Bildschirm fir die Parametereinstellung wechseln, wird
das Passwort abgefragt.
Temperaturanzeige = Wenn Sie.lhr Passwort nicht kennen, wenden Sie sich an uns.
5 ¢ |wahien Sie °C oder °F aus. °c E-Mail-Adresse: support@hakko.com
[N} . CI°F . Normaler Bildschirm
®Alle eingestellten Werte werden in die gednderte Temperaturanzeige o =) p= s @ Spersymbol [i= R — -
umgerechnet. (Fir die USA: °F) ' ‘ ' ‘o 3 ' , " ‘ ‘ ‘0
= -’ -‘ -’ E' -'o-'o-‘ooF
Bereitschafts-Signal: Einstellung [On]/[OFF] = ’-' Py 50 O PH EBRREA
::,L’ Ei?eisciﬁtnve\lllltj?gezeigt an, dass im Inneren des Tiegels die Einstelltemperatur On/OFF '-' ,-' Geben Sie das Passwort ein, um zum
Wenn Sie diese Funktion nicht benutzen méchten, wahlen Sie [OFF] aus. s ZBl:ld;:::;:”d'e Parametereinsteliung
Passwort-Sperre: Einstellung [On]/[OFF] OFF . o
Begrenzen Sie den Umfang der Anderungen durch eine Kombination aus On ** Vorgehensweise, wenn [PAr] ausgewahlt ist
sechs Buchstaben A& dF F und drei Ziffern. PAr = e = &0 © = Y] = .,
- [OFF] aktivieren................... Damit wird keine Anderungen gesperrt L )= ) |driicken > '-' )= |driicken & P L '-, J |driicken - - -
(I} . ivi i A E4 7N
! [On] aktivieren........ ....Damit werden alle Anderungen gesperrt * Wenn aktiviert. wird ' ' (a)
{1 |- [PAf aktivieren > [E3] .......... Damit werden die Anderungen an den auf dem normalen i > il > () P >
Temperaturabweichungen gesperrt Bildschirm rechts ein Wenn [PAr] aktiviert ist Benutzen Sie bei (a) bis (c) Geben Sie das Passwort
« [PAr] aktivieren > [P ].......... Damit wird die Auswahl der voreingestellten S bol [© zum Festlegen von On/OFF ein und driicken Sie @ )
Temperatur gesperrt ar’?egzsgimt ol@] die Tasten
- [PAr] aktivieren > [ £ Mit der Taste [TEMP] werden die gezeigt.
Anderungen an der Temperatur gesperrt
Vorei telite T tur: G icherte T ¢ 50 x 50 quadratisch:
oreingestellte Temperatur: Gespeicherte Temperaturen 50 bis 530°C | [i= T —— T — = W - T ——
indern 120 bis 990°F @ ) ”"Cd-m "'"""cd--k e “r“’cd--k B i P
: . I n I n I n I n
= =) | Sie kénnen bis zu fiinf haufig verwendete Einstelltemperaturen speichern. 75 %75 qua_dratlsih. feke '. [l ' Heke 1 ’.’ ’.' Heke -’ 'J U Hee -' '- '—’
4= {1 | Durch diese Funktion wird beim Andern der Einstelltemperatur Zeit 12% %"5 593%0('2 23 > { > Sp2 BELC > p2 BEE > P2 GELS
== espart. 1S R - > " = >
gtar?dardwerl: P1 250°C (600°F), P2 300°C (700°F), P3 350°C (750°F), 100 x 100 quadratisch: Mit der Taste @ wechseln Sie die Anzeige zwischen Andern Sie die Temperatur P2. Geénderte Temperatur
P4 400°C (800°F), P5 450°C (850°F) 50 bis 450°C P1>P2>P3>P4 > P5.
120 bis 850°F
Voreingestellte Temperatur: Einstellung [On]/[OFF]
Stellen Sie ein, ob die Funktion fur voreingestellte Temperaturen fur jede = = = = =
Temperatur genutzt werden soll oder nicht. = = ™ R i | - i o Nl nid =rcr-
=) ¢ |Standardwert: On/P3 350°C On/OFE driicken , ‘-, driicken P L‘ ,-' < |driicken :L' ’- ,-: driicken L' '- ’-
- n d £ B
L ®Wenn Sie fir alle fiinf Optionen [OFF] festlegen, wird die Taste [PRESET] ) ’ P! 250 ’ P! 250 ’ P! 250 ’ y P! 250 N
deak“‘"?“- . . " P1 wurde deaktiviert.
®\Wenn Sie fir P3 [OFF] festlegen und die Taste [PRESET] driicken,
wechselt die Anzeige zwischen P1 > P2 > P4 > P5.
= = | = - W = =) s e O - yw
Ny . =
=~ |Auf werkseitige Einstellungen zuriicksetzen driicken °Clarigren| - .-":- ‘-':°C driicken| & :HH"-" c -" ’-' L-""C
§~ y | Damit setzen Sie das Gerét auf die werkseitigen Standardeinstellungen °C/°F S - sy ‘el @ e Vo amloamle F ¥ et -
R i A 5 b 25 | » | o PEBAEA= P P 350
Wenn °C ausgewahlt ist
SnP (Sn-Pb) =
- | L8tmitteltyp SAC (Sn-Ag-Cu) cor \(\7
-’ Y, = . o P SnC (Sn-Ci : : . . -
] V\(_ahlen Sie den Létmitteltyp, der dem von lhnen verwendeten Létmittel am nC (Sn-Cu) -' ' ' '- \/~ Wenn der Laufzeit-Timer ertont...
nachsten kommt. Sn (Sn) 25 S
-Bi = . . )
Snb (Sn-8i) Gehen Sie wie folgt vor, um den Tiegel auszuwechseln.
. . = -‘ .‘ - @ Sobald der Signalton ertont, schaltet sich das Heizelement AUS und die Temperatur im
= = |TiegelgroBe . ' 50 e Inneren des Tiegels beginnt zu sinken.
i~ ( [Wahlen Sie 50 x 50 quadratisch, 75 x 75 quadratisch oder 100 x 100 75 L’ [] -, o o B . )
- quadratisch. 100 i ®Die Tiegel-Gesamtlaufzeit wird auf "Null" zurlickgesetzt, sobald das Gerat abgeschaltet wird.
L
(1) Vergewissern Sie sich, ob [t — O] auf dem Bildschirm angezeigt ~ Abbildung 1
Laufzeit-Timer: Einstellung [On]/[OFF] wird. " ,‘ "‘ .
Ein Signalton ertont, sobald die fir Parameter Nr. 75 eingestellte Zeit - " . - C
abgelaufen ist. (2) Druckfen Sie dle.Taste @ [Zuruck-Tasf[e]. . -' -' !\-.",
Mit dieser Funktion wird der ungeféahre Zeitpunkt bestimmt, an dem der g — Der Signalton wird abgeschaltet und die Temperatur im Inneren -0
== | Tiegel ausgewechselt werden sollte. On/OFF :"'- :- des Tiegels wird angezeigt. (Abbildung 1) '
0 n i ie si i i i in si i
Ly @Dieser Signalton lsst sich nicht abschalten. - e (3) VergeW|ssern' Sie sich, dass die Temperatur im Inneren des Tiegels auf ein sicheres Niveau
@®Ist er auf [On] gesetzt, werden das Stopp-Modus-Timer-Symbol und die = abgesunken ist.
Tiegel-Gesamtlaufzeit angezeigt. 4 . - . .
(Siehe "4-3. Betrieb / m Uberprifung des Temperaturabfalls im Tiegel” in (4) Schalten SleT das Gerat F:.IUS und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
der Bedienungsanleitung) (5) Wechseln Sie nun den Tiegel aus.
(6) Schalten Sie das Gerat wieder ein.
Laufzeit-Timer: Zeiteinstellung . , =5 0n (7) Der Laufzeit-Timer beginnt zu z&hlen.
=)=y | Stellen Sie die Tiegel-Gesamtlaufzeit in Einheiten zu je 10 Stunden ein. 001 bis 999 [ ' ' u
"~ -' (Einheiten: - - A VORSICHT
= = | eWird dieser Wert geandert, wird die Tiegel-Gesamtlaufzeit auf "Null" 10 Stunden) P
zuriickgesetzt. (010 x 10 h =100 h) Vergewissern Sie sich beim Auswechseln des Tiegels zu |hrer eigenen Sicherheit, dass der

Netzschalter abgeschaltet ist und der Netzstecker aus der Steckdose gezogen wurde.

0O-
’Q‘ Zuriicksetzen der Tiegel-Gesamtlaufzeit auf "Null"...

Setzen Sie die Einstellungen fir Nr. 2 auf [OFF]. Nun setzen Sie die Einstellung wieder auf [ON]
und kehren dann zum reguléren Bildschirm zurtick. Die Tiegel-Gesamtlaufzeit wird auf "Null"

zurlickgesetzt.
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An einen Computer anschlieBen

Folgende Funktionen sind verfiigbar, wenn das Geréat mit einem Rechner
verbunden ist.und die Software installiert ist.

@®Den Parametereinstellwert vom PC aus andern

®Die Speicherung der Parametereinstellungen als CSV-Datei

@®Die Ubertragung der Parametereinstellungen auf eine andere Station

®Die Ergebnisse der automatischen Kalibrierung als CSV-Datei speichern

@®Die gespeicherten automatischen Kalibrierungsergebnisse nach "Datum" oder "Anzahl der letzten Verlaufe"
durchsuchen und die Ergebnisse in einem Diagramm abbilden

m Verwenden Sie kein USB-Kabel, das mehr als zwei Meter lang ist.
m Es wird nur Windows 10 unterstitzt.

Mitgeliefertes USB-Kabel
| = =

HDie Software installieren

(1) Fahren Sie einen Doppelklick auf die Programmdatei (HAKKOControlSoftwareSetup X.X.X.X.exe) aus,
die sich auf der CD-ROM befindet oder aus dem Internet heruntergeladen wurde.

(2) Wahlen Sie eine Sprache aus und klicken Sie auf [OK]. (Abbildung 1)

(3) Lesen Sie die Lizenzvereinbarung (License Agreement), wahlen Sie [l accept the agreement] aus und
klicken Sie auf [Next]. (Abbildung 2)

(4) Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieRen.
(5) Wenn die Software ordnungsgemaf installiert wurde, wird sie automatisch gestartet.

Abbildung 1 Abbildung 2
Select Setup Language x e -
) License Agreement

@ Select the language to use during the installation. Please read the folowing important information before contiuing,

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this agreement before
s P continuing with the installation,
Software License Agreement A
Please read this Software License Agreement before using Software.
ol

By installing or using Software, you are deemed to have accepted this Software

License Agreement. If you do not agree with the terms and condition of this
Software License Agreement, you will not be licensed to use Software.

HAKKO Corporation (hereinafter referred to as “Licensor™) grants to a customer
(hereinafter referred to as “Licensee”) a license to use Software (hereinafier
referred to as “Software™) based on the following terms and conditions.

1__Convrisht J

@1 accept the agreement
O do not accept the agreement

Software herunterladen (online)

(1) Gehen Sie auf die HAKKO Website und dann auf [Customer support\Support & service\Login/
Signup].

00!
= E

https://www.hakko.com/doc_support-e

T

(2) Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich als Benutzer registrieren zu lassen.
Sobald die Benutzerregistrierung abgeschlossen ist, konnen Sie "My Page" benutzen.
(3) Kilicken Sie auf [My page (Product registration from here)], um das Geréat zu registrieren.

m Sie kénnen die Software nach der Registrierung des Gerats herunterladen.

(4) Klicken Sie im MenU auf der Seite oben rechts auf [Download of product data].
(5) Wahlen Sie im Dokumentensuchbereich auf [SOFTWARE].

(6) Geben Sie den Geratenamen als Schllsselwort ein.

(7) Wahlen Sie eine Sprache aus und klicken Sie auf [Search by Condition].

(8) Klicken Sie in den Suchergebnissen auf [Download].
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